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1. Einleitung

Diese Bachelorarbeit ist eine empirische Untersuchung deutscher Modalverben in Lehrbichern
fir norwegische Schiler. Ich werde untersuchen, wie die Modalverben in verschiedenen
Lehrbichern fur Deutsch Niveau Il in den weiterfiihrenden Schulen dargestellt werden. Fiir
diese Arbeit werden drei Lehrbiicher verwendet. Eines der Blcher ist ,,Weitblick®, das 2012
veroffentlicht wurde. Das zweite Buch ist ,,Momente*, das 2020 verdffentlicht wurde. Das
letzte Buch ist ,,Echt 1%, das ebenfalls 2020 verdffentlicht wurde. Ich habe mich fir diese
Biicher entschieden, weil sie zu unterschiedlichen Zeiten geschrieben wurden. Es kann daher
interessant sein, herauszufinden, welche Unterschiede es zwischen diesen Lehrbiichern gibt,

wenn es um die Darstellung von Modalverben geht.

Wahrend der Arbeit werde ich diese Fragestellung untersuchen: ,,Wie werden die Modalverben
in Lehrblchern dargestellt?

Wahrend der Arbeit versuche ich auch, tber die folgenden Fragen nachzudenken:

- Wie werden die Modalverben angewendet?

- Werden die Modalverben zum Beispiel in Texten und Aufgaben verwendet?

- Wie wird die Verwendung der Modalverben dargestellt?

- Welche Rolle spielt das Erscheinungsjahr der Lehrbilicher bei der Verwendung der

Modalverben?

Ich werde auch eine Analyse der Modalverben durchfilhren. Dann schaue ich mir die

Verwendung der Modalverben an:

- Sind die Verwendung der Modalverben epistemisch/subjektiv oder nicht-
epistemisch/objektiv?
- Geht es um Vermutung, Behauptung, Moglichkeit, Wille oder Notwendigkeit?

- Sind die Verwendung der Modalverben extrasubjektiv oder intrasubjektiv?

Methodisch basiert diese Arbeit auf einer qualitativen Korpusuntersuchung. Das Korpus besteht
aus Séatzen, Beispiele und Kontexten, in denen Modalverben verwendet wurden. Das gesamte
Material stammt aus den drei ausgewéhlten Lehrbichern. Ich habe die drei Lehrbiicher
durchgesehen und jedes Mal notiert, wenn ein Modalverb verwendet wurde. Der Inhalt des
Korpus bildet die Grundlage fur die Beispiele in dieser Arbeit. Es wére auch maoglich, tber die

Haufigkeit zu schreiben, aber das wirde zu viel Platz erfordern.
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In dieser Arbeit wird zuerst auf den Fremdsprachenunterricht in Norwegen eingegangen. Weiter
wird die theoretische Grundlage présentiert. Dann handelt es sich um Theorie, die sich auf
Modalverben als grammatisches Phdnomen bezieht, die verschiedenen Lehrpléne fir
Fremdsprache: LKO6 wund LK20 und etwas Theorie zur Grammatik und
Fremdsprachendidaktik. Dann werden die drei Lehrbucher prasentiert. Der nachste Teil dieser
Arbeit geht um die Ergebnisse der Untersuchung. Die Ergebnisse werden auch in einer
Diskussion verwendet, und sie werden miteinander verglichen. Zum Schluss gibt es eine

Zusammenfassung und einen weiteren Ausblick.

2. Hintergrund: Fremdsprachenunterricht in Norwegen

Deutsch gehort zu den Fremdsprachen, die in Norwegen in der Schule als Fach gewahlt werden
kénnen. In Norwegen kann man, wenn man in der achten Klasse der Grundschule (auch
Jugendschule genannt) geht, Deutsch als Fremdsprache wahlen (Fremmedsprakssenteret, 2016,
S. 2). Die meisten Schiiler sind dann etwa 12-13 Jahre alt. Die Wahl einer Fremdsprache ist
nicht obligatorisch, und die Schuler kdnnen sich also dafur entschieden, Fremdsprache nicht zu
wahlen. Wenn der Schiler beispielsweise Deutsch als Fremdsprache wahlt, dann muss der
Schiler zunéchst drei Jahre lang an der Jugendschule Unterricht darin erhalten. Wenn die
Schiler die Jugendschule abschlieBen, fangen sie die weiterfihrende Schule an. Schiiler, die
hier eine studienvorbereitende Richtung beginnen, mussen eine Fremdsprache wahlen,
unabhdngig davon, ob sie es in der Jugendschule gewé&hlt haben oder nicht
(Fremmedsprakssenteret, 2016, S. 3).

Der Fremdsprachenunterricht ist in verschiedene Niveaus unterteilt, die davon abhéngen, wie
viele Jahre die Schuler Unterricht in der Fremdsprache durchgefiihrt haben. Der
Fremdsprachenunterricht an der Jugendschule entspricht dem Niveau I. Diejenigen Schuler, die
in der Jugendschule Fremdsprachenunterricht hatten und in der weiterfiihrenden Schule mit
derselben Sprache fortfahren mochten, schlieBen in VG1 und VG2 das Niveau Il ab
(Fremmedsprakssenteret, 2016, S.3). In  VG3 st fiur diese Schiler kein
Fremdsprachenunterricht erforderlich. An einigen Schulen gibt es auch Niveau Il in der
Fremdsprache, die man in VG3 als Wahlfach wahlen kann. Die Schiiler, die in der Jugendschule
Fremdsprachenunterricht hatten und eine andere Fremdsprache wahlen mdchten, beginnen
dann in der weiterfiihrenden Schule mit Niveau | und bendtigen diese ebenfalls nur fiir zwei

Jahre. Die Schiler, die noch nie Fremdsprachenunterricht hatten, missen Niveau | auf VG1
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und VG2 und Niveau Il auf VG3 durchfiihren. Sie miissen Fremdsprachenunterricht drei Jahre

lang an der Weiterflihrenden Schule erhalten.

3. Theoretische Grundlage

3.1 Helbig & Buscha (2001) und Duden (2009)

Modalverben sind in erster Linie Hilfsverben und kénnen zusammen mit einem Vollverb
komplexe Prédikate bilden. Auf Deutsch gibt es sechs verschiedene Modalverben: dirfen,
kénnen, mogen, mussen, sollen und wollen (Helbig & Buscha, 2001, S. 114). Modalverben
werden sowohl im Préasens als auch im Préteritum verwendet. Wenn es um die Konjugation der
Modalverben im Prasens geht, wird der Stammvokal sich zwischen Singular und Plural &ndern.
Im Singular ist der Stammvokal anders als im Infinitiv, aber im Plural gibt es eine
Ubereinstimmung mit dem Stammvokal im Infinitiv (Helbig & Buscha, 2001, S. 114).
Modalverben der ersten und dritten Person Singular haben keine Endung, und sind deshalb
endungslos. Endungslos bedeutet, dass nur der Stamm des Modalverbs verwendet wird.

Zum Beispiel:

- ich darf (dirfen) und er kann (kénnen).

Im Préteritum ist es anders als im Présens. Wenn ein Modalverb im Préateritum verwendet wird,
wird das Suffix -te- verwendet, zusatzlich zum Stammvokal des Infinitivs ohne Umlaut (Helbig
& Buscha, 2001, S. 114). Zum Beispiel:

- ich durf-te (durrfen) und wir konn-te-n (k6nnen).

Die Modalverben koénnen sowohl in Indikativ als Konjunktiv verwendet werden. Einige

Beispiele fur die Verwendung des Konjunktivs sind:

- ich durfe (durfen) und ich kdnnte (k6nnen).

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, die Modalverben zu verwenden. Wenn man Modalverben
im Zusammenhang mit dem Infinitiv verwenden wird, verwendet man die Infinitiv-Form
anstelle der Partizip IlI-Form der Modalverben (Helbig & Buscha, 2001, S. 115).
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Ein Beispiel ist:
(1) Er hat das Lied nicht singen kénnen.

Wenn das Modalverb als Vollverb verwendet wird, werden die Modalverben als regelmaRig
konjugierte Verben verwendet (Helbig & Buscha, 2001, S. 115).
Zum Beispiel:

(2) Er hat das Lied nicht gekonnt.

Ein weiteres Merkmal der Verwendung der Modalverben ist, dass sich das Modalverb mit
einem Infinitiv I bzw. Il ohne zu verbindet (Helbig & Buscha, 2001, S. 115). In den folgenden
Satzen werden die Modalverben in Sétzen zusammen mit einigen Vollverben ohne zu

verwendet:

(3) Ich musste tber eine Stunde warten.

(4) Ich muss Uber eine Stunde gewartet haben.

Modalverben kénnen auch in Satzen mit Passiv verwendet werden, und dann geht es sowohl
um Infinitiv I als Infinitiv 11 (Helbig & Buscha, 2001, S. 116). Zum Beispiel:

(5) Das Geld musste gestern tiberwiesen werden.

(6) Das Geld muss gestern iberwiesen worden sein.

Obwohl Modalverben hdufig in Satzen verwendet werden, die auch ein Vollverb enthalten,
konnen sie auch in Satzen ohne Vollverb verwendet werden (Helbig & Buscha, 2001, S. 116).

Zum Beispiel:

(7) Ich mag Regenwetter nicht.

(8) Es sagt, dass es schon spéat wére und er nach Hause mdisse.

Wenn es um Modalverben geht, ist auch Modalitat ein zentrales Teil. Diese Modalitat kommt
durch den Kontext zum Ausdruck, in dem das Modalverb verwendet wird, und deren Bedeutung
(Helbig & Buscha, 2001, S. 116). Es gibt verschiedene modale Bedeutungen, aber die
wichtigsten und am hdufigsten verwendeten sind: Wille/Absicht, Erlaubnis/Verbot,

Notwendigkeit/Forderung und Mdglichkeit. Welche Form der Modalitdt verwendet wird,
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variiert zwischen den Modalverben. Es gibt zwei verschiedene Varianten von Modalitat:

epistemische/subjektive Modalitat und nicht-epistemische/objektive Modalitat.

In der epistemischen/subjektiven Verwendung dreht es sich um den Sprecher/Schreiber in
Verbindung mit der Realitét einer Aussage (Helbig & Buscha, 2001, S. 117). Wenn ein Satz
die epistemische/subjektive Verwendung benutzt, ist der Sprecher/Schreiber ziemlich sicher,
dass das, worum es in dem Satz geht, eintreten wird. Es ist namlich eine subjektive
Einschéatzung der Wahrscheinlichkeit oder Realitit eines Sachverhalts. In Verbindung mit
dieser Verwendung sind die Satzadverbialen auch relevant. Die Satzadverbialen (z.B.
wahrscheinlich, vermutlich, vielleicht, angeblich, usw.) kdnnen in Satzen mit Modalverben
verwendet werden, aber Satze mit Modalverben koénnen auch mit Satzadverbialen

umgeschrieben werden.

Ein Beispiel findet sich in diesem Satz:

(9) Er kann schon zu Hause sein.

Dieser Satz kann mithilfe eines Satzadverbials in den folgenden Satz umgeschrieben werden:
(10) Er ist moglicherweise schon zu Hause.

In der nicht-epistemische/objektive Verwendung geht es nicht um die persénliche Meinung des
Sprechers/Schreibers, aber die Modalverben werden objektiv verwendet (Helbig & Buscha,
2001, S. 116). Im Zusammenhang mit dieser Verwendung handelt es von einer Notwendigkeit
oder einer Mdglichkeit. Diese Notwendigkeit oder Mdglichkeit kommt entweder von dem
Subjekt selbst oder von etwas auBerhalb des Subjekts.

Ein Beispiel ist:

(12) Ich darf ins Kino gehen.

In diesem Beispiel geht es um eine Mdglichkeit auRerhalb des Subjekts. Es kann sein, dass eine
andere Person bestimmt hat, dass diese Person ins Kino gehen darf. Beim nicht-epistemischen
Gebrauch gibt es auch einen Unterschied, woher die Moglichkeit oder die Notwendigkeit
kommt. Wenn die Quelle auRerhalb des Subjekts ist, ist die Verwendung des Modalverbs
extrasubjektiv, aber wenn die Moglichkeit oder Notwendigkeit sich im Subjekt selbst befindet,
ist die Verwendung intrasubjektiv (Duden, 2009, S. 557).
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Jedes Modalverb kann auf verschiedene Arten verwendet werden. AnschlieBend folgt eine
Ubersicht tber die Verwendungsmoglichkeiten der verschiedenen Modalverben. Helbig &
Buscha (2001) und Duden (2009) haben unterschiedliche Darstellungen der Verwendung der
Modalverben. In dieser Arbeit werde ich eine Mischung der Darstellungen verwenden. Ich
verwende die Darstellung von Helbig & Buscha, um zu sagen, ob es bei der Verwendung des
Modalverbs um Vermutung, Behauptung, Mdglichkeit, Wille oder Notwendigkeit geht. Die
Darstellung von Duden verwende ich, um herauszufinden, ob es sich um eine extrasubjektive

oder intrasubjektive Verwendung handelt.

Epistemische/subjektive Verwendung der Modalverben:

Wenn es um die epistemische/subjektive Verwendung geht, gibt es zwei Mdglichkeiten:
Vermutung und Behauptung (Helbig & Buscha, 2001, S. 121-122). Dirfen, kdnnen, mégen und
mussen, konnen eine Vermutungsbedeutung (extrasubjektiv) ausdricken, und sollen

(extrasubjektiv) und wollen (intrasubjektiv) kdénnen eine Behauptung ausdriicken.

Nicht-epistemische/objektive Verwendung der Modalverben:

durfen:
- Maglichkeit: Erlaubnis (durch eine fremde Instanz) — extrasubjektiv
kdnnen:

- Mdglichkeit i. e. S. — extrasubjektiv
- Maglichkeit: Erlaubnis — extrasubjektiv
- Maoglichkeit: Fahigkeit — intrasubjektiv

magen:

- Wille: Wunsch/Lust — intrasubjektiv
- Waunsch oder Einrdumung + Eventualitdt — extrasubjektiv
- Wille: Aufforderung/Bitte — extrasubjektiv

mussen:

- Notwendigkeit i. e. S. — extrasubjektiv
- Notwendigkeit i. e. S. — intrasubjektiv
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang — extrasubjektiv
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang — intrasubjektiv
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sollen:

- Wille: Aufforderung/Bitte — extrasubjektiv
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang — extrasubjektiv
- Eventualitat (Nur Prateritum Konjunktiv I1)

wollen:

Wille: Wunsch/Lust — intrasubjektiv
Zukunft: Abgeschwachte Modalitat
Notwendigkeit i. e. S. — intrasubjektiv
Irreale Kontexte (Konjunktiv I1)

3.2 Der Lehrplan in Fremdsprache (LKO06 und LK20)

Der Lehrplan der Fremdsprachen ist ein zentraler Teil des Fremdsprachenunterrichts, weil es
ein Dokument ist, das regelt, was in dem Unterricht geprift werden soll und worauf der
Unterricht basieren soll (Kunnskapsdepartementet, 2022). Das bedeutet, dass der Lehrer oder
die Lehrerin den Lehrplan als Ausgangspunkt nehmen muss, wenn er oder sie den Unterricht
in dem Fach plant. Alle Facher, die Teil des Unterrichts an norwegischen Schulen sind, haben
einen Lehrplan, der angewendet werden muss. Alle sind gleich konzipiert, aber sie haben
unterschiedliche Inhalte. Der Lehrplan ist ein Teil von dem Lehrplanwerk, und neben dem
eigentlichen Lehrplan im Fach gibt es weitere Teile, die fiir den Unterricht relevant sind. Ein
Teil ist ein Ubergeordneter Teil. In einem anderen Teil geht es darum, wie viele
Unterrichtsstunden das Fach hat und wie das Fach aufgeteilt ist. Der letzte Teil enthélt den

Lehrplan fur das bestimmte Fach (Kunnskapsdepartementet, 2022).

Die Lehrplanwerke &ndern sich stdndig, um sie optimal an die Welt, in der wir leben,
anzupassen. Dies bedeutet, dass im Laufe der Jahre viele verschiedene Lehrplanwerke
verwendet wurden. Die letzten zwei Lehrplanwerke, die verwendet wurden, sind
Kunnskapslgftet 2006 (LK06) und Kunnskapslgftet 2020 (LK20). LK06 wurde im Herbst 2006
eingefuhrt, und LK20 wurde im Herbst 2020 eingefiihrt (Kunnskapsdepartementet, 2006 und
2022). Der Lehrplan in Fremdsprache, der zu LKO6 gehort, heift FSP1-01, und der Lehrplan
in Fremdsprache, der zu LK20 gehort, heipt FSP01-03 (Kunnskapsdepartementet, 2006 und
2022). Diese beiden Lehrplane sind recht &hnlich, aber es gibt auch einen erheblichen
Unterschied zwischen ihnen. Der groRte Unterschied besteht in der Anzahl der Kompetenzziele.

Der Lehrplan zu LKO6 enthdlt 21 Kompetenzziele, wéhrend der Lehrplan zu LK20 nur 9
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Kompetenzziele enthalt. Weiter folgen einige der zentralsten Merkmale der Lehrplane, die zu
LKO06 und LK20 gehoren. Ein weiterer wesentlicher Unterschied ist, dass LK20 sich viel starker
auf mundliche Fahigkeiten als LK06 konzentriert.

LKO06:

FSP1-01, also der Lehrplan in Fremdsprache, der zu LKO06 gehdrt und daher nicht mehr
anwendbar ist, zeigt, dass es beim Fremdsprachenunterricht darum gehen soll, dass die Schiiler
die Verwendung der Fremdsprache lernen werden. Im Unterricht mussen sie lernen, in der
Fremdsprache zu schreiben, zuzuhdren, zu lesen und zu sprechen (Kunnskapsdepartementet,
2006). Der Lehrplan ist in zwei Hauptbereiche geteilt und diese Hauptbereiche bilden den
Ausgangspunkt fur die Kompetenzziele im Fach. Einer der Hauptbereiche geht um
Sprachenlernen. Es geht darum, dass den Schiilern bewusst wird, wie sie die Sprache lernen,
zusétzlich dazu, wie sie die Sprache verwenden (Kunnskapsdepartementet, 2006). Der zweite
Hauptbereich ist Kommunikation, und hier geht es darum, dass die Schiler lernen werden, ihre
Meinung durch den Einsatz der Fremdsprache zu vermitteln. Der letzte Hauptbereich ist
Sprache, Kultur und Gesellschaft, und es geht vor allem um kulturelles Verstandnis. Der
Lehrplan enthalt auch die grundlegenden Fahigkeiten: sich schriftlich und mindlich

ausdrucken, lesen, rechnen und digitale Werkzeuge benutzen zu kénnen.

Wie bereits erwahnt, ist der Fremdsprachenunterricht in verschiedene Niveaus geteilt, unter
anderem Niveau | und Niveau I1. Jedes Niveau hat seine eigenen Kompetenzziele. Dieser Arbeit
basiert sich auf Lehrbuchern, die zu Deutsch Il auf VG1 und VG2 gehdéren, und daher sind die
Kompetenzziele fir Niveau Il relevant und werden im Fokus stehen. Es gibt auch viele
Kompetenzziele, aber da es in dieser Arbeit um die Verwendung von Modalverben geht, habe
ich einige der Kompetenzziele ausgewahlt, die ich im Zusammenhang mit diesem Thema fur
relevant halte. Die Kompetenzziele sind grundséatzlich auf Norwegisch, so ich habe sie deshalb

ins Deutsche Ubersetzt.

- Der Schiiler muss in der Lage sein, digitale Werkzeuge und andere Hilfsmittel kritisch
und selbstéandig verwenden konnen (Kunnskapsdepartementet, 2006).

- Der Schiler muss seine eigenen Fortschritte beim Erlernen der neuen Sprache
beschreiben und beurteilen kénnen (Kunnskapsdepartementet, 2006).
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- Der Schiiler muss sich an spontanen Gesprachen zu verschiedenen Themen und
aktuellen Themen beteiligen konnen (Kunnskapsdepartementet, 2006).

- Der Schiler muss den Sprachengebrauch an unterschiedliche
Kommunikationssituationen anpassen kénnen (Kunnskapsdepartementet, 2006).

- Der Schiler muss Worter Satzbau und Textbindungsformen gezielt und
abwechslungsreich verwenden kdnnen (Kunnskapsdepartementet, 2006).

LK20:
FSP01-03, also der Lehrplan in Fremdsprache, der zu LK20 gehdrt, bringt zum Ausdruck, dass

es in Fremdsprachen darum geht, zu verstehen und verstanden zu werden
(Kunnskapsdepartementet, 2022). Der Fremdsprachenunterricht soll auch dazu beitragen, dass
die Schiler mit anderen Menschen und anderen Kulturen kommunizieren konnen. Diese
Aussagen sind etwas, was in dem Teil des Lehrplans geschrieben wird, der sich mit der
Relevanz und den zentralen Werten des Fachs befasst. Ein weiterer Teil des Lehrplans ist der
Teil, der sich mit Kernelementen befasst. Es gibt vier Kernelemente: 1) Kommunikation, 2)
interkulturelle Kompetenz, 3) Sprachenlernen und Mehrsprachigkeit und 4) Sprache und
Technologie (Kunnskapsdepartementet, 2022). Kommunikation bedeutet, dass die Schuler
Kenntnisse und Fahigkeiten in der Fremdsprache entwickeln missen, damit sie sowohl
mindlich als auch schriftlich kommunizieren kénnen. Interkulturelle Kompetenz geht darum,
dass die Schuler einen Einblick in und ein Verstandnis fur die kulturelle und sprachliche Vielfalt
bekommen. Sprachenlernen und Mehrsprachigkeit handelt davon, dass den Schulern die
Maoglichkeit gegeben wird, ihre Fahigkeiten und Erfahrungen aus anderen Sprachen zu nutzen.
Sprache und Technologie bedeutet, dass Sprachtechnologie und Medien in den Unterricht

eingesetzt werden kénnen.

Der Lehrplan enthalt auch einen Teil, der von grundlegenden F&higkeiten handelt. In LK20 sind
die grundlegenden Fahigkeiten: mundliche Fahigkeiten, schreiben konnen, lesen kdnnen und
digitale Fahigkeiten (Kunnskapsdepartementet, 2022). Bei mundlichen Fahigkeiten geht es
darum, dass die Schuler in verschiedenen Kommunikationssituationen zuhtren und sprechen
konnen. Die Entwicklung mundlicher Fahigkeiten bedeutet auch, dass die Schuler
unterschiedliche sprachliche Strukturen verwenden konnen. Bei der Entwicklung der
Schreibkompetenz missen die Schiler, verschiedene Typen von Texten mit unterschiedlichen

Inhalten beherrschen. In diesem Fall mussen sie auch verschiedene sprachliche Strukturen
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anwenden kénnen. Lesen kdnnen bedeutet, dass die Schiler den Inhalt verschiedener Texttypen
verstehen konnen. Das heisst, dass sie irgendwann verschiedene sprachliche Strukturen
verstehen werden. Bei den digitalen Kompetenzen geht es darum, digitale Ressourcen als
Hilfsmittel in dem Unterricht zu nutzen. Nachfolgend sind die Kompetenzziele aufgefihrt, die
ich im Zusammenhang mit dieser Arbeit flr relevant halte. Auch diese Kompetenzziele habe

ich aus dem Norwegisch ins Deutsche Ubersetzt.

- Der Schiuler muss sich in zahlreichen Alltagssituationen Uber vertraute und
wissenschaftlich relevante Themen unterhalten kdnnen (Kunnskapsdepartementet,
2022).

- Der Schiler muss wissenschaftlich relevante Themen mindlich erkléaren, Erfahrungen,
Ereignisse und Plane schildern und Meinungen begriinden kénnen, auch spontan
(Kunnskapsdepartementet, 2022).

- Der Schiiler muss unterschiedliche, auch authentische Texte zu personlichen, fachlich
relevanten  und  aktuellen ~ Themen lesen  und  verstehen  konnen
(Kunnskapsdepartementet, 2022).

- Der Schiiler muss unterschiedliche Textsorten zu personlichen und fachlich relevanten
Themen verfassen sowie eigene Meinungen mit und ohne Hilfsmittel duBern und
begriinden kénnen (Kunnskapsdepartementet, 2022).

- Der Schiler muss grundlegende sprachliche Strukturen, Aussprache- und
Rechtschreibregeln sowie das offizielle Alphabet oder die Zeichen der Sprache nutzen
kénnen, um sich situationsgerecht verstdndigen (Kunnskapsdepartementet, 2022).

- Der Schiler muss relevante Lern- und Kommunikationsstrategien, digitale Ressourcen

und Erfahrungen aus dem vorherigen Sprachenlernen im Lernprozess zu nutzen kénnen
(Kunnskapsdepartementet, 2022).
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3.3 Bjerke & Haukas (2020): Grammatik und Fremdsprachendidaktik

Fremdsprachen zu unterrichten ist keine leichte Aufgabe und meine eigene Erfahrung ist, dass
viele Schiler Fremdsprachen langweilig, schwierig und unnétig finden. Dies gilt auch fiir den
Grammatikunterricht. Der Lehrer spielt daher eine wichtige Rolle bei der Anwendung guter
Strategien, um die Aufmerksamkeit der Schuler aufrechtzuerhalten. Es gibt viele
Maoglichkeiten, wie der Lehrer den Unterricht planen kann, aber es gibt unter anderem vier
Prinzipien, die die Grundlage dafir bilden, was im Grammatikunterricht angewendet werden
sollte. Das erste ist das kontrastive Prinzip (Keller, 1996, S. 153, zitiert in Bjgrke & Haukas,
2020, S. 185). Bei diesem Prinzip geht es darum, dass der Unterricht auf dem basieren sollte,
was sich von der Muttersprache unterscheidet. Das nachste Prinzip ist das pragmatische Prinzip
und handelt davon, dass der Lehrer den Schulern erzahlt, was sie in einer ausgewdhlten
Situation wissen und brauchen mussen (Keller, 1996, S. 153, zitiert in Bjarke & Haukas, 2020,
S. 185).

Die zwei letzten Prinzipien sind das Frequenzprinzip und das padagogische Prinzip. Bei dem
Frequenzprinzip geht es darum, dass die Schuler die Strukturen in der Zielsprache lernen, die
am haufigsten vorkommen (Keller, 1996, S. 153, zitiert in Bjorke & Haukas, 2020, S. 185). Das
padagogische Prinzip handelt davon, dass die Schiler zuerst das Einfachste lernen sollten. Um
einen bestmoglichen Unterricht zu ermdglichen, kann von diesen Grundsatzen ausgegangen
werden. Dann ist es wichtig, dass man sich nicht nur firr ein Prinzip entscheidet, sondern
versucht, alle Prinzipien miteinander zu vermischen. Lehrbiicher werden oft auf der Grundlage
dieser Prinzipien erstellt (Bjarke & Haukas, 2020, S. 186). Welche grammatischen Phanomene,
die einen Platz in den Lehrbichern gefunden haben und in welcher Reihenfolge sie auftauchen,
ist ein Resultat von Entscheidungen, die auf diesen Prinzipien basieren.

Es gibt auch zwei Mdglichkeiten, Grammatik zu unterrichten: explizit und implizit. Beim
expliziten Grammatikunterricht geht es darum, dass der Lehrer grammatische Ph&nomene und
Regeln prasentiert und erklart (Bjorke & Haukas, 2020, S. 190). Beim impliziten
Grammatikunterricht geht es darum, dass die Schiller mit verschiedenen Arten von Input

konfrontiert werden, ohne dass der Lehrer etwas dazu erklart.

Explizit ist die am hdufigsten verwendete und traditionellste Unterrichtsform in
Fremdsprachen, und es handelt von einer deduktiven Anndherung. Diese Methode ist in drei
Teile geteilt: prasentieren, praktizieren und produzieren (Bjgrke & Haukas, 2020, S. 191). Diese
Methode bedeutet also, dass der Lehrer zuerst die ausgewahlte Grammatik présentiert, dann
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werden die Schiler die Anwendung der Regeln tiben, und schlie3lich werden die Schiler einen

Text schreiben, in dem sie das Gelernte anwenden.

Das Gegenteil einer deduktiven Annéherung ist eine induktive Annédherung. Bei dieser
Methode missen die Schiler die grammatischen Regeln selbst herausfinden, mithilfe
verschiedener Eingaben, die ihnen vorgelegt werden (Bjerke & Haukas, 2020, S. 193). Damit
die Schuler die Struktur der Regeln verstehen, missen die Inputs sorgféltig ausgewahlt werden.
Dariiber hinaus ist es wichtig, gentigend Beispiele zu verwenden. Durch diese Methode kann
der Grammatikunterricht als weniger langweilig und mehr interessant empfunden werden
(Bjorke & Haukas, 2020, S. 194). Der Grund dafir ist, dass die Schuiler selbst grammatische
Strukturen entdecken konnen. Die induktive Ann&herung kann auch im Zusammenhang mit
dem Kernelement ,,Sprachenlernen und Mehrsprachigkeit® in LK20 gesehen werden. Dann
kénnen die Schiler Erfahrungen aus anderen ihnen bekannten Sprachen nutzen, um nach

Mustern in der Fremdsprache zu suchen.

3.4 Prasentation der Lehrbicher

Diese Arbeit ist auf den drei Lehrblichern ,,Weitblick®, ,,Momente‘ und ,,Echt! 1 basiert.

,Weitblick* ist von Biesalski, Nygard, Skorge und Thesen geschrieben und wurde 2012
veroffentlicht. Das Lehrbuch besteht aus 15 verschiedenen Kapiteln, die wiederum aus
verschiedenen Texten und Ubungen bestehen. Die gesamte zu lernende Grammatik ist weit
hinten im Buch und ist nicht Teil jedes Kapitels. ,,Weitblick* geh6rt zum Deutsch Niveau Il
und wird in VG1 verwendet.

,,Momente“ ist von Biesalski, Fiebig und Gjestvang geschrieben und wurde 2020 veréffentlicht.
Dieses Lehrbuch gehort ebenfalls zum Deutsch Niveau 1, aber es wird sowohl in VG1 als auch
VG2 verwendet. ,,Momente“ besteht aus 21 verschiedenen Kapiteln, die wiederum aus

verschiedenen Texten und Ubungen bestehen.

,Echt! 1 ist von Braaten, Gundersen-Rervik, Schei und Woelfert geschrieben und wurde 2020
veroffentlicht. Das Lehrbuch gehért auch zum Deutsch Niveau 11 und wird in VG1 verwendet.
,Echt! 1“ besteht aus 8 Kapiteln, die wiederum aus verschiedenen Texten und Ubungen
bestehen. Jedes Kapitel enthalt auch ein separates grammatisches Thema und Aufgaben, die

sich auf dieses Thema beziehen.
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4. Eine empirische Untersuchung deutscher Modalverben in
Lehrbuchern flr norwegische Schiler

4.1 Ergebnisse

4.1.1 ,Weitblick* (2012)

In ,,Weitblick* werden die Modalverben in dem gesamten Lehrbuch verwendet, und zwar in
Texten, Aufgaben, Mini-Grammatik, Grammatikaufgaben, die sich mit Modalverben befassen,
und Grammatikaufgaben, die sich mit anderen grammatischen Phdnomenen befassen. Kapitel
2 hat Modalverben als grammatisches Thema. Die Modalverben werden in den meisten Texten
des Kapitels ein bisschen verwendet, aber die Haufigkeit variiert zwischen den Texten. Zum
Beispiel werden Modalverben sechs Mal in Text 1 verwendet, wéhrend in Text 2, 3 und 6

werden Modalverben sieben Mal verwendet.

Verwendung der Modalverben in Texten:

In den Texten habe ich fast alle Verwendungen deutscher Modalverben gefunden, mit
Ausnahme von:
durfen:
- epistemische Verwendung — Vermutung — extrasubjektiv
kénnen:
- nicht-epistemische Verwendung — Mdglichkeit i. e. S. — extrasubjektiv
mogen:
- nicht-epistemische Verwendung — Wunsch/Einrdumung
wollen:

- epistemische Verwendung — Behauptung — intrasubjektiv

- nicht-epistemische Verwendung — Zukunft: Abgeschwachte Modalitat

- nicht-epistemische Verwendung — Notwendigkeit i. e. S. — intrasubjektiv
- nicht-epistemische Verwendung — irreale Kontexte

Seite 13 von 47



10001 TYSK2900 01.06.2023

Unten folgen die Beispiele, die ich gefunden habe.
durfen:

(12) Ich begriff nicht, warum Robert andauernd im Fernsehen zu sehen war und jetzt nicht mehr
aus dem Haus durfte, warum Polizei die Stral3e verbarrikadierte und meine Mutter nicht mehr

zu Katja lieR.

- nicht-epistemische Verwendung
- Mdglichkeit: Erlaubnis

- extrasubjektiv

kdnnen:
(13) Das kann schon sein.

- epistemische Verwendung
- Vermutung: Ungewissheit

- extrasubjektiv

(14) AuRerdem kann jeder Europé&er problemlos in der ganzen EU wohnen und arbeiten oder

studieren.

- nicht-epistemische Verwendung
- Mdglichkeit: Erlaubnis

- extrasubjektiv

(15) Dieser Mann konnte ihn von da oben gar nicht sehen.

- nicht-epistemische Verwendung
- Maoglichkeit: Fahigkeit

- intrasubjektiv
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mogen:
(16) Er ist gesund, ein wenig bleich zwar, das mag sein, aber sonst sehr gesund.

- epistemische Verwendung
- Vermutung

- extrasubjektiv

(17) Ich moéchte gern einen Kaffee trinken und etwas essen.

- nicht-epistemische Verwendung
- Wille: Wunsch/Lust
- intrasubjektiv

(18) Wenn man schone Gebaude sehen mdchte, muss man unbedingt nach Wien fahren.

- nicht-epistemische Verwendung
- Wille: Aufforderung/Bitte
- extrasubjektiv

mussen:

(19) Jeder deutsche General musste wissen, dass der Krieg verloren war.

- epistemische Verwendung
- Vermutung

- extrasubjektiv

(20) Es ist fast schon ein kleiner Supermarkt und alle missen mithelfen.

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit i.e.S.

- extrasubjektiv
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(21) Ich musste mich wirklich zusammenreif3en.

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit i.e.S.
- intrasubjektiv

(22) Ml und Abfélle muss man mitnehmen und die Tier- und Pflanzenwelt darf nicht zerstort

werden.

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang
- extrasubjektiv

(23) Ich muss es schaffen, ich muss!

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang
- intrasubjektiv

sollen:
(24) Eine Berliner Imbissbuden-Besitzerin soll diese Sof3e 1959 erfunden haben.

- epistemische Verwendung
- Behauptung

- extrasubjektiv

(25) Man sollte sich aber, wenn es maoglich ist, auf Wegen und Pfaden aufhalten.

- nicht-epistemische Verwendung
- Wille: Aufforderung/Bitte

- extrasubjektiv
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(26) Die Mutter des Kaisers, Erzherzogin Sophie, hatte bestimmt, dass ihr Sohn Elisabeths
Schwester Helene heiraten sollte.

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang
- extrasubjektiv

(27) Sollte er einen Platten haben, wirden sie ihm sofort helfen.

- nicht-epistemische Verwendung

- Eventualitat

wollen:

(28) Sehr viele Menschen wollen nach Berlin und fahren dorthin — fiir kurze oder langere Zeit.

- nicht-epistemische Verwendung
- Wille: Wunsch/Lust

- intrasubjektiv
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In Kapitel 2 werden die Modalverben in den Aufgaben im Zusammenhang mit den Texten ein

bisschen verwendet. Sie werden nicht oft benutzt, aber sie wurden benutzt. Unten gibt es einige

Ausziige aus dem Lehrbuch, die einige der Aufgaben zeigen, die mit den Texten im Buch in

Zusammenhang stehen (Biesalski,

Nygard, Skorge & Thesen,

2012, S. 34-35).

Tobi vom Bodensee

2.1 Lesen - Verstehen

Uberflieg zuerst den Text. Achte auf die vielen
Namen der Stadte und Linder. Diese Worter
verstehst du ja, aber sic werden auf Deutsch
anders geschrieben und ausgesprochen als auf
Norwegisch. Mach eine Liste mit den deutschen
geografischen Namen. Lies danach den Text

Beantworte die Fragen nach dem Lesen

Wi heiB3t Tobi eigentlich und wic alt ist er?
Woher kommt er?

Geht er zur Schule?

Warum muss er seinen Eltern viel helfen?
Wozu braucht er Geld?

Woher kommt seine Cousine?

Was erzahlt Tobi iiber die Hauptstadt Wien?

G oana oa

2.2 Sprechen

Setzt cuch in kleinen Gruppen zusammen. Jeder
hat seine Liste von Aufgabe 2.1 dabei. A fangt
mit einer Frage an. Zum Beispiel: Wo liegt
Tschechien? B antwortet und stellt C eine Frage.
Zum Beispiel: Tschechien liegt in Osteuropa. Wie
heifit die Hauptstadt von Osterreich?

3 vier spricht man Deutsch

2.3 Schreiben

Was weiBt du jetzt iber den Bodensee?
Verwende die Informationen aus der Infobox auf
Seite 24 (oder andere Quellen) und schreib einen
zusammenhangenden Text mit der Uberschrift
,Willkommen am Bodensee”,

Aliya aus Frankfurt am Main

2.4 Lesen - Verstehen

Versuch, den Text zusammenhangend (und nicht
Wort fiir Wort) zu lesen. Mach zwischendurch
keine Pausen. Konzentrier dich auf dic Worter, die
du schon verstehst. Schau dir dann die folgenden
Aussagen an. Sind sie richtig (R) oder falsch (F)?
a Aliya kommt aus Frankfurt am Main

b Aliyas Vater hat eine Backerei.

¢ Die meisten von Aliyas Freunden sind
Tiirken.

Aliya spricht besser Deutsch als Tirkisch.

Aliya will Krankenpflegerin werden.
Aliya hilft einem tiirkischen Jungen.
Aliya hat cinen deutschen Pass.

oG = @

Tiirken sind sehr gastfreundlich

In ihrer Freizeit spielt sie Gitarre in einer Band.

5 Sprechen

beitet in kleinen Gruppen. Lernt cinander
=iher kennen und stellt euch vor, wie Tobi und
Aliva es machen. Zur Vorbereitung konnt ihr
=me Liste mit Stichpunkten machen.

2.6 Schreiben

schaft, entspricht, hichsten, Gesamt-
olkerung, Sprache, Turken, Finwohner.

Frankfurt am Main ist die GroRstadt mit dem _

slanderanteil in Deutschland. 24,6 % der ___
keine deutsche Staatsangehorigkeit. Mehr
#5530 000 __ wohnen hier. Dies ist der grofte
(ca. 19 %) der auslindischen Bevolkerung
kfurtsund __ rund 5 % der ___
akfurts. Die Beherrschung der deutschen
besonders wichtig, um sich in der
rechtzufinden.

Sarah und Simon aus Berlin

Lesen - Verstehen — Sprechen
beitet zu zweit. In diesem Text lernt ihr Sarah
nd Simon aus Berlin kennen. Lest euch zuerst
Text g vor. Teilt die bsch
er euch auf und findet die Schliisselbegrifte.
hit einander auf Deutsch, welche Freunde
=d was fur Interessen Sarah und Simon haben

Deutschland von Norden bis Siiden

% Lesen ~ Verstehen

r dem Lesen: Sieh dir die Uberschriften und
¢ Bilder an. Was weiBt du zum Thema , Die
sndesrepublik Deutschland”?

Wihrend des Lesens: Die folgenden Fragen
d Aufgaben fithren dich durch den Text und
fen dir, den Inhalt besser zu verstehen.
cichzeitig kannst du herausfinden, was du
Sereits verstanden hast.

Warum kann man Deutschland mit einer
Treppe vergleichen?

An welche Lander grenzt Deutschland?

de vollstindige Sitze. Benutz folgende Worter:

¢ Wie vicle Bundeslinder hat Deutschland?
Kannst du einige nennen?

d Nenn drei wichtige Fliisse

¢ Wie heifit der hochste Berg und wie hoch ist
er?

—

Was sind die vier wichtigsten Produkte der
deutschen Landwirtschaft?

Warum sind die Alpen cin beliebtes Reiseziel?
Welche deutschen Stddte kennst du jetzt?

Die deutsche Wirtschaft ist schr wichtig,
Nenn einige deutsche Weltmarken

- x0e

Wo spricht man Deutsch?

2.9 Lesen - Verstehen

Vor dem Lesen: Denk mal nach. Wo spricht man
Deutsch in Europa? Und wic viele Menschen
sprechen Deutsch? Lies den Text, um die richti-
gen Antworten zu finden. Stell danach den
Textinhalt schematisch oder bildlich dar. Du
kannst zum Beispiel die Reiseroute zeichnen oder
eine Mindmap erstellen

2,10 Sprechen - Rollenspiel

Arbeitet zu zweit. Benutzt den Text als
Grundlage, um kleine Dialoge zu entwerfen

A spielt die Ich-Person im Text und B spielt cine
Person, die A unterwegs trifft. Einige Vorschlage:
*  Ein Gesprich mit jemandem im Flugzeug

* Ein Gesprich bei der Autovermietung

Im Café/Hotel irgendwo unterwegs

Ein Gesprich mit der interessanten Frau aus
Polen

2.11 Schreiben

Wibhl eine der Uberschriften und schreib einen
personlichen Kommentar auf Deutsch fiir ein
Jugendforum im Internet:

* Deutsch — eine wichtige Sprache in Europa
*  Wie ich Deutsch lerne

* Ein spannendes Treffen

Aus dem Auszug von Seite 34 und 35 geht hervor, dass Modalverben nur 11-mal verwendet

wurden. Es gibt auch keine Aufgaben, die einen direkten Bezug auf Modalverben haben und

diese im Zusammenhang mit der Verwendung von Modalverben in den Texten stehen. Die

Modalverben wurden eher als Teil von Fragen in den Aufgaben verwendet. Modalverben

wurden auch als Anweisungen dafur verwendet, wie die Aufgaben zu machen sind. In diesen

Aufgaben wurden nicht alle Modalverben verwendet, sondern nur massen, wollen und kénnen.
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Ganz am Ende von Kapitel 2 werden die Modalverben sehr einfach erklart (Biesalski et al.,
2012, S. 36). Welche Modalverben es gibt und auch die wichtigsten Bedeutungen der
Modalverben werden hier vorgestellt. Es gibt nicht so viel Informationen dartiber, wie man
Modalverben verwendet. Man muss deshalb die Mini-Grammatik aufsuchen. Fur die Aufgaben

auf dieser Seite muss man wissen, wie die Modalverben konjugiert werden. Nachfolgend gibt

es zwei Auszuge aus dem Lehrbuch, die genau dies zeigt.

Modale hjelpeverb

2e modale hjelpeverbene diirfen (fa lov til),

nnen (kunne/fa lov til), magen (like), miissen
matte/vare nedt til), sollen (skulle/burde),

llen (ville) er verb som ofte stir sammen med
zndre verb i en setning. Det andre verbet brukes
22 i infinitiv: Ich muss viel helfen. De modale
2jelpeverbene boyes pa en litt spesiell mate.
Jgsd verbet wissen boyes som et modalverb.

{IGRAMMATIKK : SIDE 274

6 Skift ut subjektet (i kursiv) med ordet i
rarentes, og gjor nedvendig forandring av
erbet. Eksempel: Aliya muss helfen. Wir
miissen helfen.
2 Tobi muss viel helfen. (wir)
> In Wien kannst du viele Leute aus Osteuropa
treffen. (sie/"hun’)

Jetzt musst du lange nachdenken. (ihr)
 Erwill mal in seine FuBstapfen treten. (ich)
¢ Man darf das nicht vergessen. (du)
© Man kann da prima baden. (ihr)

2.7 skift ut subjektet (i kursiv) med pronome-

nene/substantivene som star i parentes. NB! Du

ma samtidig forandre de modalc hjelpeverbenc/

wissen. Det vil si at du md sjekke samsvar

subjekt-verbal noye.

a Ich weil nicht, ob ich das will, (wir)

> Sie will damit aufhéren, weil sie Russisch
konnen muss, (wir)

¢ Man muss ja etwas fur dic Schule tun. (du)

d Wir kénnen in voller Lautstarke Musik
horen. (Altya)

e Ich will auf eine Schule gehen, wo ich
Russisch lernen kann. (wir)

f Man kann viele Leute aus Stidosteuropa
treffen. (die Touristen)

2.8 Oversett til tysk. For & variere spriket litt

skal du skrive noen av setningene flere ganger,

men med forskjellig verb/uttrykk. Bruk verbene/

uttrykkene som stdr i parentes,

@ Fir hun lov til & velge historie? (diirfen, kinnen)

b Kan vi besoke vennene dine, Simon. (kinnen,
diirfen)

¢ Aliya liker broren sin. (mdgen, gern haben)

d Hun liker ogsd venninnenc sine. (mdgen, gern
haben)

€ Simon liker fotball. (magen, gern tun, gefallen)

[ Sarah vil svart gjerne shoppe. (wollen,
michten, gern tun)

g Aliya vil svaert gjerne spille hindball. (gern
tun, machten)
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Mini-Grammatik:

Ganz weit hinten im Lehrbuch gibt es einen Abschnitt namens Mini-Grammatik. In diesem Teil
werden verschiedene grammatische Phanomene erklart und anhand von Beispielen
demonstriert (Biesalski et al., 2012, S. 274-275). Modalverben werden in diesem Teil etwas
ausfihrlicher erklart als zuvor in diesem Buch. Hier wird zunéchst erklart, was Modalverben
sind und wie sie verwendet werden. Dariiber hinaus folgt eine Ubersicht tiber die Konjugationen

der Modalverben. Unten gibt es einen Auszug, der genau dies Zeigt.

Modale hjelpeverb og verbet wissen i presens

Modale hjelpeverb er verb som ofte stir sammen med andre verb ien
setning, de ‘hjelper” det andre verbet i setningen. Det andre verbet
(hovedverbet) brukes da i infinitiv, uten zu: Er muss tiben. ‘Han ma ove.
Her er muss modalt hjelpeverb og tiben hovedverb. Legg merke til at
hovedverbet star helt til slutt i setningen.

Det modale hjelpeverbet uttrykker hvordan man forholder seg til
hovedverbet, det gir hovedverbct en tilleggsbetydning. Du kan sammer-
likne med norsk, det er stor forskjell pa de ulike utsagnene, sclv om alle
har det samme hovedverbet si: Skal jeg si det? Bor jeg si det? Md jeg si det?

Alle disse verbene, bortsett fra sollen, har en annen vokal i verb-
stammen i entall og har ikke endelser i 1. og 3. person entall presens.

NB! Wissen ‘vite' er ikke et modalt hjelpeverb, men beyes pa samme mat

infinitiv  diirfen konnen  mogen miissen  sollen wollen wissen

ich darf kann mag muss soll will weif
du darfst kannst magst musst solist willst weiBt
erfsiefes  darf kann mag muss soll will weifl
wir diirfen kénnen migen missen  sollen wollen wissen
ihr darft konnt migt musst sollt wollt wisst

sie/Sie diirfen knnen mégen misssen  solien wollen wissen

In der Mini-Grammatik werden auch die Bedeutungen der Modalverben in einer Tabelle

angezeigt. Die Bedeutungen werden auch in verschiedenen Beispielen verwendet. Auf der
néchsten Seite gibt es diese Tabelle.
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Litt om bruken av modalverbene:

dirfen 74 lov til Darf ich hier bleiben? 'Far jeg lov til 3 bli her?”
Das darfst du nicht tun, 'Det ma du ikke gjore.'
konnen  vare i stand til Sie kann Deutsch sprechen. *Hun kan (eri stand til )
snakke tysk.”
fa lov til Du kannst iibermorgen zu mir kommen. ‘Du kan | far

lov til 3 komme til meg i overmorgen.’

mégen like Magst du Pizza? ‘Liker du pizza?'
Ich mag meine Freundin. ‘|e§ liker venninnen min.”
miissen  matte (tvang, pabud) ich muss jeden Nachmittag Hausaufgaben machen.
‘leg mA gjere lekser hver ettermiddag.’
sotlen skulle (pabud) Du sollst sowas nicht tun. ‘Du skal ikke gjore sant.'
skulle, burde Dos solltest du eigentlich wissen. ‘Det burde du egent-
lig vite.”
wollen ville (noe subjektet selv 1ch will ndchstes Jahr nach ftalien reisen. 'jeg vil reise
ansker) til Italia neste ar.'

Legg merke til forskjellen mellom sollen og wollen. Wollen brukes nar vi
selv onsker noe, mens sollen nesten alltid brukes nir en annen vil at du
skal gjere noe: Du sollst sofort kommen! ‘Du skal/ma komme med en gang!’

Legg ogsd merke til ordstillingen i alle setningene Infinitiven (uten
zu) star til slutt i helsetninger. I leddsetninger stir det boyde verbet til
slutt; Er sagt, dass er gehen muss. "Han sier at han mi gd." Du kan lese mer
om ordstilling pd side 312-313.

Verwendung der Modalverben in Grammatikaufgaben:

Im Lehrbuch gibt es auch einige Aufgaben, die als Ubung fiir die Verwendung der Modalverben
gedacht sind. Es gibt nicht viele Aufgaben, aber es gibt einige.

Eine der Aufgaben ist: Ersetzen Sie das Subjekt durch das Wort in Klammern und nehmen Sie
die erforderliche Anderung am Verb vor (Biesalski et al., 2012, S. 37).

- Tobi muss viel helfen (wir)

- Erwill mal in seine FuBstapfen treten. (ich)

Eine andere Aufgabe ist eine Ubersetzungsaufgabe: Ubersetzten Sie diesen Text ins Deutsche.
Um die Sprache ein wenig zu variieren, schreiben Sie einige S&tze mehrmals, jedoch mit

unterschiedlichen Verben/Ausdriicken. Verwenden Sie die Verben/Ausdriicke in Klammern
(Biesalski et al., 2012, S. 37).

- Kan vi besgke vennene dine, Simon? (kdnnen, dirfen)
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Die Modalverben wurden auch in Grammatikaufgaben verwendet, die sich mit anderen
grammatischen Ph&nomenen als Modalverben befassen. Die Modalverben wurden unter

anderem bei Aufgaben zum Konjunktiv verwendet.

Aufgabe: Verwenden Sie beim Ubersetzen dieser Sétze den héflichen Konjunktiv (Biesalski et
al., 2012, S. 262).

Jeg har lyst til & besgke Salzburg. (mdgen)

Kunne du hjelpe meg med flybilletter? (kdnnen)

Jeg vil sveert gjerne se slottet Schénbrunn, hvor Mozart spilte i speilsalen. (mdgen)

Mozart ville sveert gjerne veere uavhengig. (mogen)

Modalverben wurden unter anderem auch bei Aufgaben zu Adjektiven verwendet.

Aufgabe: Tragen Sie die richtige Endung des Adjektivs ein (Biesalski et al., 2012, S. 135).

Anja will Solveig, das norwegisch.... Madchen, besuchen.

Anja mdchte auch auf eine norwegisch.... Schule gehen...

4.1.2 ,Momente* (2020)

In ,,Momente“ werden die Modalverben in dem gesamten Lehrbuch verwendet, und zwar in
Texten, Aufgaben, Reflexionsaufgaben, Moment!, Mini-Grammatik, Grammatikaufgaben, die
sich mit Modalverben befassen, und Grammatikaufgaben, die sich mit anderen grammatischen

Phanomenen befassen.

Auch in ,,Momente*“ hat Kapitel 2 Modalverben als grammatisches Thema, aber in diesem
Lehrbuch hat Kapitel 10 auch Modalverben als grammatisches Thema. Der Grund, warum zwei
Kapitel Modalverben zum Thema haben, liegt darin, dass dieses Lehrbuch tiber zwei Schuljahre
hinweg verwendet werden soll, also sowohl VG1 als VG2. Die Modalverben werden in den
meisten Texten des Kapitels haufig verwendet, aber die Haufigkeit variiert zwischen den
Texten. Die Modalverben werden hauptséchlich in Kapitel 10 verwendet, aber auch in Kapitel
2. Im ersten Text in Kapitel 2 kommen die Modalverben 20-mal vor (Biesalski, Fiebig &
Gjestvang, 2020, S. 20-21). In diesem Text werden auch alle Modalverben verwendet. Der
Grund fur die Haufigkeit liegt darin, dass die Schiler unbewusst mit den Modalverben vertraut
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werden, ohne dass sie ihnen vorher présentiert wurden. Unten folgen es zwei Auszuige aus dem

ersten Text in Kapitel 2.

reise?

Jannik

Jasmin

Tobias

Jannik

Jasmin

Tobias

Hvor er ungdommene? Hvor vil de

Huhu! Leute, wollen wir so langsam unseren Urlaub planen? Die
Tickets werden nicht glinstiger. ©

Ja, du hast Recht. Wir miissen uns jetzt entscheiden. Wo wollen
wir hinfahren? Und wie kommen wir dorthin? Bahn? Bus?
Flugzeug?

» Lydfil pa Aunivers.no eller her:

LD

als das Fliegen. Ich méchte eine Rundreise machen. Wir kénnen
hier in Zarich losfahren. Von hier fahren wir zuerst nach Mlnchen,
dann nach Innsbruck und wieder zurtick

Ja, das klingt schén! Vielleicht kdnnen wir auch von Innsbruck
nach Stdtirol fahren? Vielleicht nach Bozen? Da sprechen sie ja
auch Deutsch. Und die Landschaft soll sehr schén sein! Ich mag
auch ein bisschen Natur. Ich habe wenig Lust auf reinen

Megagut! Klingt alles sehr schén! Ich freue mich jetzt schon!
Nach Minchen kann man ginstig mit dem Bus fahren - das wei
ich. Die anderen Strecken kénnen wir dann mit der Bahn fahren,
oder? Also von Miinchen nach Innsbruck und von Innsbruck nach
Bozen.

Jasmin

Tobias

Jannik

Jasmin

Tobias

Jannik

Jasmin

Ja, und dann missen wir wieder von Brixen Gber Innsbruck nach
Zdirich fahren. Wir wollen am Ende auch nach Hause, oder?

Haha, ja, klar, wir missen auch zurlick.

Haha, ich muss auf jeden Fall wieder nach Hause. Sonst darf ich

Woche besuchen. Wie lange wollen wir an jedem Ort bleiben?
Und wo sollen wir da tibernachten? Ich kann nach Hostels suchen.
Schaut einer von euch nach den Tickets?

Ich kann die Tickets buchen!

Und ich plane das Sightseeing! Ich bin schon so aufgeregt!

Ich auch!

Ich freue mich auch! Bis morgen, Jungs!
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Verwendung der Modalverben in Texten:

In diesem Lehrbuch werden die Modalverben hdufig in Texten verwendet. In den Texten habe

ich fast alle Verwendungen deutscher Modalverben gefunden, mit Aushahme von:

dirfen:

- epistemische Verwendung — Vermutung — extrasubjektiv
mogen:

- nicht-epistemische Verwendung — Wunsch/Einrdumung
- nicht-epistemische Verwendung — Wille - Aufforderung/Bitte — extrasubjektiv

mussen:
- nicht-epistemische Verwendung — Notwendigkeit i. e. S. — intrasubjektiv
sollen:

- epistemische Verwendung — Behauptung — extrasubjektiv
- nicht-epistemische Verwendung — Eventualitat

wollen:

- epistemische Verwendung — Behauptung — intrasubjektiv

- nicht-epistemische Verwendung — Zukunft: Abgeschwéachte Modalitét

- nicht-epistemische Verwendung — Notwendigkeit i. e. S. — intrasubjektiv
- nicht-epistemische Verwendung — irreale Kontexte

Unten folgen die Beispiele, die ich gefunden habe.
durfen:
(29) Ab sofort darf jeder die DDR mit Visum verlassen.

- nicht-epistemische Verwendung
- Moglichkeit: Erlaubnis

- extrasubjektiv
kénnen:
(30) Wenn das Bild funf Jahre alt ist, kann es nicht von letzter Woche sein.

- epistemische Verwendung
- Vermutung: Hohe Gewissheit

- extrasubjektiv
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(31) ,,Wir kénnen ins Kino gehen, oder in die Disko.*

- nicht-epistemische Verwendung
- Mdglichkeit i.e.S.
- extrasubjektiv

(32) Dabei kann man sein Niveau und die Inhalte selbst wahlen.

- nicht-epistemische Verwendung
- Madglichkeit: Erlaubnis
- extrasubjektiv

(33) Ich kann jetzt viel besser Deutsch sprechen als am Anfang.

- nicht-epistemische Verwendung
- Moglichkeit: Fahigkeit
- intrasubjektiv

mogen:

(34) ,,Frau Schulze, alle anderen Kinder nehmen an der Klassenfahrt teil.“ —,,.Das mag ja sein,

aber mein Sohn darf trotzdem nicht mitfahren.*

- epistemische Verwendung
- Vermutung

- extrasubjektiv

(35) Ich liebe aber Englisch und mdchte spéater in Kanada oder in Neuseeland leben.

- nicht-epistemische Verwendung
- Wille: Wunsch/Lust

- intrasubjektiv
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mussen:
(36) Der 36-Jahrige muss es wissen.

- epistemische Verwendung
- Vermutung

- extrasubjektiv

(37) Haha, ja, klar, wir mussen auch zuriick.

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit i.e.S.

- extrasubjektiv

(38) Das Geld musste am Montag auf diesem Konto sein.

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang
- extrasubjektiv

(39) Ich muss aufstehen.

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang

- intrasubjektiv

sollen:

01.06.2023

(40) Die Studenten sollten keine alten Vorbilder mehr kopieren, sie sollten ihre eigenen

Fahigkeiten entwickeln.

- nicht-epistemische Verwendung
- Wille: Aufforderung/Bitte

- extrasubjektiv
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(41) Ich finde es immer noch schwierig zu wissen, wann man ,,Sie“ sagen soll und wann man

,,du‘ sagen darf.

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang
- extrasubjektiv

wollen:
(42) Viele wollten mir ihre Heimat zeigen.

- nicht-epistemische Verwendung
- Wille: Wunsch/Lust
- intrasubjektiv

Verwendung der Modalverben in Aufgaben:

Die Modalverben werden haufig in Aufgaben verwendet. Unten folgen einige Beispiele, und
diese Aufgaben gehdren zu dem Text mit 20 Modalverben. Es ist das erste Mal, dass die
Modalverben als Modalverben bezeichnet werden (Biesalski et al., 2020, S. 21).

4. a. Finn de modale hjelpeverbene i teksten: wollen ¢ sollen * konnen *
mogen ¢ durfen * mussen. Sorter verbene etter kjenn og tall.

b. De modale hjelpeverbene star vanligvis i sammenheng med et annet
verb. Finn disse verbene i teksten. Hvilken form star alle disse verbene
i?

c. Jobb to og to. Dere er venner av Jannik, Tobias og Jasmin og har hegrt om
planene deres. Snakk om reisen deres. Dere kan for eksempel begynne
slik: Sie wollen nicht fliegen und miissen mit Bus und Bahn
fahren. - Ja, mit dem Bus konnen sie gunstig fahren.

d. Skriv en melding til vennene dine om hva du har lyst til & gjere neste
gang du har ferie.

Andere Beispiele sind:
(43) Was fir Musik magst du? (Biesalski et al., 2020, S. 41).

(44) Warum kannst du ohne Internet nicht leben? (Biesalski et al., 2020, S. 177).

(45) Was konnt ihr fur Umwelt und Klima tun? (Biesalski et al., 2020, S. 219).
(46) Was wollt ihr nach dem Sommer machen? (Biesalski et al., 2020, S. 259).
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Reflexionsaufgaben:

Ganz am Ende jedes Kapitels gibt es Reflexionsaufgaben, bei denen Modalverben haufig

verwendet werden. Unten folgt ein Auszug von Kapitel 2 (Biesalski et al., 2020, S. 29).

I REFLEXION

Kan du svare pa disse spersmalene, har du nadd lseringsmalene for dette
kapitlet.

Was musst du heute noch machen?

Was willst du am Wochenende machen?

Was kann man in deinem Wohnort machen?

Was gefallt dir an deinem Wohnort?

Wie viele Einwohner hat dein Wohnort?

Wohin moéchtest du gern reisen?

Wie kommst du dorthin?

Mochtest du lieber in der Stadt oder auf dem Land leben?

Was fandest du interessant oder langweilig?

Woriiber (om hva) willst du mehr lernen?

Was mochtest du mehr iiben?

Oversett til tysk: en gy * leiligheten » toget * et hus « tolv hus * tjuefem
sykler.

Die Fragen ,,Worlber willst du mehr lernen?* und ,,Was mdchtest du mehr tGiben? werden in

allen Kapiteln als Reflexionsaufgaben verwendet.
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An mehreren Stellen im Lehrbuch gibt es etwas, das Moment genannt wird. Es handelt sich hier

um Aufgaben zur Wiederholung. Nach Kapitel 2 und Kapitel 10 kommt ,,Moment!*, das

verwendet werden soll, um Modalverben zu wiederholen (Biesalski et al., 2020, S. 42 & 202).

Hier sind zwei Beispiele:

MOMENT!

1. a. Finn de modale hjelpeverbene. Hvilke setninger inneholder ikke modalt

hjelpeverb?

Dirfen wir unsere Tochter mitnehmen? « Frau Krause, kann ich mal aufs
Klo? + Ich kann jetzt nicht aufhdren! « Ich mag keine Pilze. « |hr misst
langsam mal fertig werden! + Ja, du darfst auf Toilette gehen. * Kann
sein, dass Peter kommt. Kann aber auch sein, dass er nicht kommt. »
Kannst du mir mal bitte helfen? « Das weil ich nicht. » Die Patienten
sollen Ruhe haben. « Du kannst jetzt die Wasche aufhdngen. » Du musst
noch deine Wasche waschen. * Konnen Blauwale eigentlich lachen? -
Mama sagt, wir sollen nicht auf dem Tisch sitzen! « Maria will keine
Kleider anziehen. « Mochten Sie noch etwas essen? « Mogen Sie
Heidelbeeren? « Oma, Oma, ich kann jetzt Fahrrad fahren!

. Sorter setningene med modalt hjelpeverb i riktig kategori: lov/forbud,

mulighet, evne, snske, innremmelse, nadvendighet, krav, vilje.

8.

7. Oversett til norsk.
Ina muss nach Hause gehen. « Willst du kein Eis haben? « Ich darf nicht
mitkommen. » Ich mag Pizza. + Du sollst aufraumen, sagt Papa. * Kannst du
auf einem Bein hiupfen? « Wir wollen auch mitkemmen. « Wir miissen Brot
kaufen. « Durfen wir das denn? = Mogen Sie Champignons, Herr Gerhard? «
Konnen Sie bitte das Fenster offnen?

Oversett til tysk.

Jeg vil ikke g&. = Du far ikke vaere med. = Jeg kan sykie! « Vi liker sopp. *
M3 dere st opp kl. 6? = Gustav skal rydde, sier mamma. = Vil dere lzere
italiensk?

. Hvilket modalt hjelpeverb mangler? Skriv setningene med riktig verb.
Schon als Baby ___ Albert sprechen. = Ich ___ nicht mitkemmen, weil es
schon so spat war. « Du ___ Knoblauch schon als Kind. « Wir ___ noch mal
zuruckfahren und den Schlissel (nekkelen) holen. = ___ du nicht
aufraumen? « Aberich ___ doch einen blauen Rucksack, Mama!
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Dieses Lehrbuch hat auch eine Mini-Grammatik, wo erklart wird, was Modalverben sind und

wie sie verwendet werden sollten (Biesalski et al., 2020, S. 289-290). Die Informationen sind

sehr ubersichtlich mit verschiedenen Tabellen dargestellt. Eine der Tabellen zeigt die

Konjugation der Modalverben in Prasens und Préteritum, und die zweite Tabelle zeigt die

unterschiedlichen Bedeutungen der Verwendung der Modalverben. Unten folgen die Tabellen.

Preteritum

Jeg ma veaere hjemme allerede klokka atte (sier foreldrene
mine).
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Presens
darfen kénnen mussen sollen ‘wollen mogen wissen diirfen kénnen mussen sellen wellen SrEE wissen
N ~ . R R ~ ) ~ ~ ich durfte ich ich ich sollte ich ich ich
ich darf ich kann ich muss ich soll ich will ich mag ich weiB [EOhaD T e e TESTS
dudarfst du du musst dusollst duwillst dumagst duweit du a1 eI T a1 & &
e durftest konntest musstest solltest wolltest mochtest wusstest
er/siefes erlsie/es  er/sie/fes er/siefes erisie/es erisie/es erisiefes er/sie/es er/sie/les er/sie/fes er/sie/es er/sie/fes er/sie/es er/sie/es
darf kann D soll will mag weifs durfte konnte musste  sollte wollte mochte  wusste
wir wir wir wir wir wir wir wir wir wir wir wir wir wir
durfen kénnen  mussen  sollen wollen mégen wissen durften konnten mussten soliten wollten  mochten wussten
ihr darft ihr kénnt ihr midsst ihrsollt  ihr wollt ihr mégt ihr wisst ihr ihr ihr ihr ihr ihr ihr
. . . B . B ~ B durftet konntet musstet  solltet wolltet mochtet wusstet
sie durfen sie sie sie sollen sie sie sie
kénnen muissen wollen mégen wissen sie sie sie sie sie sie sie
durften konnten mussten sollten wollten mochten wussten
Sie Sie Sie Sie Sie Sie Sie
duarfen kénnen muissen sollen wollen mégen wissen Sie Sie Sie Sie Sie Sie Sie
durften konnten mussten sollten wollten mochten wussten
kategori mulige eksempel
(betydning) hjelpeverb
lov og forbud darfen, Hier darf man nicht parken. Her er det ikke lov &
kénnen parkere.
Wer mit den Aufgaben fertig ist, kann gehen.
De som er ferdige med oppgavene, far ga.
mulighet kénnen Paul ist wieder gesund, da kénnen wir schwimmen
gehen.
Paul er blitt frisk, da kan vi g& og svemme.
ferdighet konnen Ein Vierjahriger kann noch nicht schwimmen.
Et barn pa fire ar kan ikke svemme enna.
onske, lyst mogen Ich méchte mal in die Berge fahren.
(méchten) Jeg har lyst til & dra pa fjellet en gang.
Sie mag nicht vor den anderen Kindern singen.
Hun liker ikke & synge foran de andre barna.
vilje wollen Ich will nach Hause gehen. Jeg vil ga hjem
innremmelse moégen Das mag stimmen, aber ich finde keinen Beweis.
Det stemmer nok, men jeg finner ikke noe bevis
nedvendighet muissen Wir miissen alle sterben. Vi ma alle do.
Ich muss Hausaufgaben machen. Jeg ma gjere lekser.
krav sollen Ich soll schon um acht zuhause sein.
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4.1.3 ,,Echt! 1« (2020)

In ,Echt! 1“ werden die Modalverben auch im gesamten Lehrbuch verwendet. Die
Modalverben finden sich in Texten, Aufgaben, als Tipps, in Ausdriicken, Sprachhilfe, in einem
eigenen Grammatikteil, Grammatikaufgaben, die sich mit Modalverben befassen und

Grammatikaufgaben, die sich mit anderen grammatischen Phanomenen befassen.

Auch in ,,Echt! 1 hat Kapitel 2 Modalverben als grammatisches Thema. Die Modalverben
werden in den meisten Texten des Kapitels hdufig verwendet, aber die Haufigkeit variiert
zwischen den Texten. Zum Beispiel werden Modalverben zweimal in Text 1 verwendet, aber

in Text 2 werden Modalverben 11-mal verwendet.

Verwendung der Modalverben in Texten:

In diesem Lehrbuch werden Modalverben in den Texten h&ufig verwendet, so ich habe
versucht, Beispiele fur alle moéglichen Verwendungen der Modalverben zu finden. Ich habe

Beispiele fur alle Moglichkeiten gefunden, mit Ausnahme von:

durfen:
- epistemische Verwendung — Vermutung — extrasubjektiv
mogen:

- nicht-epistemische Verwendung — Wunsch/Einradumung
- nicht-epistemische Verwendung — Wille — Aufforderung/Bitte — extrasubjektiv

mussen:

- epistemische Verwendung
- nicht-epistemische Verwendung — Notwendigkeit i. e. S. — intrasubjektiv

sollen:

- nicht-epistemische Verwendung — Notwendigkeit — Forderung/Zwang — extrasubjektiv
- nicht-epistemische Verwendung — Eventualitat

wollen:

- epistemische Verwendung — Behauptung — intrasubjektiv
- nicht-epistemische Verwendung — Notwendigkeit i. e. S. — intrasubjektiv
- nicht-epistemische Verwendung — irreale Kontexte
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Unten folgen die Beispiele, die ich gefunden habe.
durfen:
(47) Was darf’s sein?

- nicht-epistemische Verwendung
- Madglichkeit: Erlaubnis
- extrasubjektiv

kdnnen:
(48) Das kann zu vielen Konflikten fiihren.

- epistemische Verwendung
- Vermutung

- extrasubjektiv

(49) Auf dem Gletscher kann man das ganze Jahr (ber Skifahren.

- nicht-epistemische Verwendung
- Madglichkeit i.e.S.

- extrasubjektiv

(50) Welche Sprachen kann man unter anderem in deutschen Schulen lernen?

- nicht-epistemische Verwendung
- Madglichkeit: Erlaubnis

- extrasubjektiv

01.06.2023

(51) Diese Worter kannst du verstehen, obwohl du sie vielleicht noch nicht gelernt hast.

- nicht-epistemische Verwendung
- Moglichkeit: Fahigkeit

- intrasubjektiv
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mogen:
(52) Das mag sein.

- epistemische Verwendung
- Vermutung

- extrasubjektiv

(53) Das Jugendmagazin Hip in Hamburg mdéchte das Orchesterprojekt vorstellen.

- nicht-epistemische Verwendung
- Wille: Wunsch/Lust

- intrasubjektiv

mussen:

(54) Oh nein, dann muss ich jeden Tag eine Stunde extra tiben!

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeiti. e. S.
- extrasubjektiv

(55) Jetzt muss ich was essen, ich sterbe vor Hunger!

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeiti. e. S.

- intrasubjektiv

(56) Du musst immer im Voraus planen!

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang

- extrasubjektiv
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(57) Jurgen blinzelte zwischen den Beinen des Mannes hindurch in die Sonne und sagte: ,,Nein,
ich schlafe nicht. Ich muss hier aufpassen.*

- nicht-epistemische Verwendung
- Notwendigkeit: Forderung/Zwang
- intrasubjektiv

sollen:
(58) Das soll Martin Luther gesagt haben.

- epistemische Verwendung
- Behauptung

- extrasubjektiv

(59) Trotzdem sollten wir der Umwelt und den Tieren zuliebe alle 6fter auf Fleisch verzichten.

- nicht-epistemische Verwendung
- Wille: Aufforderung/Bitte

- extrasubjektiv

wollen:

(60) Ich wollte unbedingt Der Konig der Lowen sehen, die Musicaltickets sind aber leider, wie

zu Hause, sehr teuer.

- nicht-epistemische Verwendung
- Wille: Wunsch/Lust

- intrasubjektiv

(61) Sie wollen einfach etwas Anderes erleben.

- nicht-epistemische Verwendung
- Zukunft: Abgeschwéchte Modalitat
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Verwendung der Modalverben in Aufgaben:

Die Modalverben werden in dem gesamten Buch als Teil der Aufgabentexte verwendet. Am
Ende jedes Kapitels gibt es einen separaten Teil, der sich mit der Grammatik befasst. Auf
Norwegisch heipt der Abschnitt ,,Grammatikksti (Braaten, Gundersen-Rgrvik, Schei &
Woelfert, 2020, S. 53-55). Der Teil besteht aus Aufgaben, die die Schiiler bearbeiten mussen,
um selbst zu lernen, was Modalverben sind und wie sie verwendet werden. Die Aufgaben
beginnen mit einem leichten Schwierigkeitsgrad und spater werden sie schwieriger. Die
Informationen sind auch auf Norwegisch, und es erleichtert das Verstandnis des Inhalts. Die
Aufgaben sind auch ganz variiert, sodass die Schiiler die Aufgaben nicht so langweilig finden.
Unten und auf der néchsten Seite gibt es zwei Ausziige aus diesen Aufgaben sowie eine

detailliertere Erlauterung der einzelnen Aufgaben.

LGrammatikksti«:

Grammatikk nokmal

Modale hjelpeverb
(diirfen, kénnen, mégen,

mii

,,Grammatikksti besteht aus 17 Aufgaben und das Ziel der Aufgaben besteht darin, dass die
Schiller anhand der Aufgaben selbst herauszufinden, was Modalverben sind und wie sie
verwendet werden. Die Aufgaben und Erklarungen sind ursprunglich auf Norwegisch verfasst,
aber in diesem Fall habe ich mich daflr entschieden, die norwegischen Originaltexte ins

Deutsche zu Ubersetzen.
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Ganz am Anfang und vor der ersten Aufgabe werden die Modalverben vorgestellt: durfen,
konnen, mogen, missen, sollen und wollen. AnschlieBend wird den Schilern erklart, welche
Verben zur Kategorie der Modalverben gehoren. Nach dieser Einfiihrung folgen zwei Fragen,
die dazu beitragen sollen, bei den Schilern eine Reflexion tber das Thema anzuregen.

a) «Jeg kan» heift es auf Norwegisch. Wie heipt es auf Deutsch?

b) «Jeg vil» heipt es auf Norwegisch. Wie heift es auf Deutsch?

Die Fragen helfen den Schilern mit dem Denkprozess zu beginnen und ihnen zu vermitteln,
dass Modalverben auch im Norwegischen recht &hnlich sind. Das Lehrbuch hat aulRerdem die
Modalverben ausgewéhlt, die am Anfang am einfachsten ohne VVorkenntnisse zu verstehen sind.
Nach der Einfihrung folgt die erste Aufgabe. Es handelt sich um folgende Aufgaben:

1. Die Schiler missen die Modalverben nach ,,ich“ im Prasens konjugieren, und sie werden
herausfinden, was Modalverben im Vergleich zu anderen Verben unterscheidet. Dann kénnen
die Schiler herausfinden, dass die meisten Modalverben einen Vokalwechsel im Singular

haben.

2. Erklarung, was Modalverben sind und wie sie in Satzen verwendet werden. Auerdem wird
erklart, dass Satze mit Modalverben im Allgemeinen ein Vollverb haben missen, um einen
vollstdndigen Satz zu bilden. Die Aufgabe enthdlt verschiedene Séatze mit einem Modalverb
und einem Vollverb, und die Schiler miissen erkennen kénnen, welches Verb ein Modalverb
ist und welches Verb ein VVollverb ist. Diese Aufgabe kann den Schiilern helfen, das Muster bei

der Verwendung der Modalverben zu erkennen.

Jeg kan svemme. Jeg ma rydde rommet mitt.

Ich kann schwimmen. Ich muss mein Zimmer aufraumen.
Jeg ma ga na. Jeg skal hilse dere fra Lukas.

Ich muss jetzt gehen. Ich soll euch von Lukas griRen.
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3. Die Schuler mussen untersuchen, ob die Modalverben in Aufgabe 2 im Prdsens, im
Préteritum oder im Perfekt stehen. Dann werden sie untersuchen, ob es auf Norwegisch und
Deutsch dasselbe ist. AuRerdem missen sie herausfinden welche Form das Vollverb hat. Ein
weiterer wichtiger Teil der Aufgabe besteht darin, dass die Schiler dariiber nachdenken, welche

Unterschiede es zwischen Norwegisch und Deutsch hinsichtlich der Wortstellung gibt.

4. Bei dieser Aufgabe werden die Schiler herausfinden, welche Bedeutung die Modalverben in

den verschiedenen aufgelisteten Satzen haben.

- Rat oder Empfehlung - Man soll anderen Menschen helfen.
- Auftrag - Wir sollen mehr Gemise und Fisch
- Allgemeine Verpflichtung essen.

- Madglichkeit - Ichsoll euch von Lukas grifRen.

- Féhigkeit - Konnt ihr mir einen Kaffee kaufen?
- Aufforderung - Du kannst gerne bei uns zu Mittag
- Plan essen.

- Wunsch - Pia kann gut Gitarre spielen.

- Annahme - Das mag sein.

- Notwendigkeit - Nach der Schule will Emma nach

- Erlaubnis Deutschland ziehen.

- Ich will einen Tee trinken.
- Du darfst heute spater schlafen
gehen.

- Ich muss fur die Prifung lernen.

Durch die Bearbeitung dieser Aufgabe werden die Schiiler entdecken, dass die Modalverben

unterschiedliche Bedeutungen haben kénnen, selbst wenn es sich um dasselbe Verb handelt.
5. Die Schiler miussen eine Liste erstellen, welche Bedeutungen die Modalverben haben

konnen. Dann werden sie sich unterschiedlichen Bedeutungen der Modalverben noch

bewusster.
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6. Die Schiler werden die Satze aus Aufgabe 4 ins Norwegische tbersetzen. Dann kénnen die

Schiler feststellen, dass die Satze auf Norwegisch und auf Deutsch ziemlich &hnlich sind.

7. In dieser Aufgabe missen die Schiiler die Konjugationen der Modalverben in eine Tabelle
eintragen. Einige Konjugationen sind bereits in der Tabelle enthalten, aber andere fehlen. Die
Tabelle enthélt immer noch gentigend Konjugationen, damit die Schiler das Muster verstehen

kdnnen.

8. Bei dieser Aufgabe missen die Schiler zwei zusammengehérige Satzteile zusammenfiigen.

Diese Sétze sollen als Regeln fiir die Verwendung von Modalverben verwendet werden.

Die Regeln:
- Die Modalverben (auler sollen) haben einen VVokalwechsel nach ich, du und er, sie, es.
- In Satzen mit Modalverben gibt es fast immer auch einen Infinitiv.
- Nach ich und er, sie, es haben die Modalverben keine Endung.
- Inden Pluralformen (wir, ihr, sie und Sie) werden die Modalverben wie die schwachen

Verben gebeugt.

9. Bei dieser Aufgabe lernen die Schiiler, dass das Vollverb nicht immer im Satz enthalten ist,
aber wir verstehen dennoch die Bedeutung des Satzes. Die Schiler miissen verschiedene Satze

ohne Vollverben mit dem richtigen Verb kombinieren.

- Das darfst du nicht! (tun)

- Ich muss jetzt nach Hause. (gehen)

- Er kann sehr gut Englisch. (sprechen)
- Ich kann heute nicht. (kommen)

10. Im Norwegischen ist es tblich, das Vollverb in Satzen mit ,,a skulle* wegzulassen, wenn es
uber die Zukunft gesprochen wird. Im Deutschen ist es nicht méglich, das Vollverb in Sétzen

mit ,,sollen* wegzulassen.

- Hvor skal du? *Wohin sollst du? - Hvaskal du? *Was sollst du?
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11. In Aufgabe 11 steht ,,mdgen* im Fokus. Die Aufgabe beginnt mit einem Satz, um friihere
Sprachenerfahrungen der Schiler zu aktivieren: Du hast wahrscheinlich den Ausdruck ,.ich
mag" gehort oder verwendet. Die Aufgabe besteht auch aus einigen Séatzen, die mdgen

enthalten. Die Schiler missen daher herausfinden, was mdgen in den Satzen bedeutet.

- Ich mag Erdbeereis! - Ich mag dich auch.

- Ich mag dich.

12. Bei dieser Aufgabe lernen die Schiler, dass man ,,mégen® nicht fiir etwas verwendet, das

man gerne tun.

- Ich spiele gern Fussball. - Ich gehe gern ins Kino.

13. In dieser Aufgabe ist der Ausdruck ,,ich mochte gern“ ganz zentral. Die Aufgabe enthalt
eine Erklarung, was der Ausdruck auf Norwegisch bedeutet. Anschlielend miissen die Schiler

die korrekte Konjugation des Verbs ,,mochten* zum richtigen Pronomen zusammensetzen.

14. Im Zusammenhang mit dem Lehrbuch gibt es eine Website mit vielen Ressourcen, die die
Schiler nutzen kénnen. Im Zusammenhang mit Modalverben gibt es auch mehrere Aufgaben,
die die Schuler machen koénnen. Bei Aufgabe 14 geht es genau darum, dass die Schiler die
Website nutzen, um Aufgaben im Zusammenhang mit Modalverben zu erledigen.

15. Bei dieser Aufgabe missen die Schiler einige norwegische Satze ins Deutsche ibersetzen
und anschlieBend die Modalverben verwenden. Damit die Schiiler die Aufgabe ohne Hilfsmittel
bestmdglich 16sen kdnnen, gibt es einige der Worter, die sie verwenden missen, in Klammern

neben dem Satz.

- Jeg ma patoalettet. (auf die Toilette) - Her ma man kjgpe billett. (Fahrkarte
- Far jeg lov til & parkere her? (hier, (F), kaufen)

parken) - Jeg vil dra til jernbanestasjonen.
- Nei, det far du dessverre ikke lov til. (zum Bahnhof)

(leider) - Hvilken buss skal jeg ta? (Bus (m),
- Jeg ma ofte snakke tysk i tysktimen. nehmen)

(oft, in der Deutschstunde)
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- Kan du vere sa snill & gjenta det? - De kan komme i morgen tidlig.

(wiederholen) (morgen fruh)

16. Die Aufgabe beginnt mit einer Frage, die sich direkt auf das Leben der Schiiler bezieht:
Gibt es etwas, das du oft tun musst und, dass du nicht tun mochtest? Die Schiler mussen

auBerdem Satze mit Modalverben nach einem vorgegebenen Muster schreiben.

- Ichmussoft ...., aber ich mochte.... - Eigentlich soll ich ...., aber ....

- In meiner Klasse darf man nicht ... - Wenn ich groR werde, will ich .....

17. Die Schiiler mussen die korrekte Form von mégen tiben. Die Schiiler miissen einen Text
schreiben, in dem sie tber ein Gericht, eine Sache, eine Person oder ein Schulfach sprechen,

das ihnen besonders gut gefallt.

Die Modalverben werden auch in Grammatikaufgaben, die sich mit anderen grammatischen
Phédnomenen befassen verwendet. Unten folgt ein Beispiel fiir die Verwendung des Modalverbs
,,konnen* in dem Rahmen von Aufgaben, die sich mit Subjunktionen befassen (Braaten et al.,
2020, S. 79).

0

| leddsetninger ma vi ofte endre ord-

Subjunksjoner stillingen. Sammenlign ordstillingen
helsetningen og leddsetningen
Bade pa norsk og tysk har vi helsetninger cing ) -
(eller hovedsetninger) og leddsetninger. Jeg kan ikke i dag

at jeg ikke kan i dag

a) Jeg kan ikke i dag
b) Du vet at jeg ikke kan i dag.

Helsetning: Jeg kan ikke i dag. / Du vet ..
Leddsetning at jeg ikke kan i dag

helsetningen og leddse

Ich kann heute nicht
(Du weiBt,) dass ich heute nicht kann

Legg spesielt merke til hvor verbet star

@ jen tyske leddsetningen
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Verwendung der Modalverben in einem eigenen Grammatikteil:

Ganz hinten im Lehrbuch gibt es einen separaten Grammatikteil, der alles Gber Grammatik
abdeckt, was die Schiler wissen mussen. Die Modalverben haben keinen eigenen Teil, aber die
Modalverben werden im Abschnitt Gber Verben erwahnt. Die Modalverben werden hier nur
vereinfacht erklart und bestehen eigentlich nur aus den Konjugationen der Modalverben in

Préasens und Préteritum (Braaten et al., 2020, S. 193-195). Unten folgen einige Auszlige aus

dem Grammatikteil.

kénnen
mussen
wollen
sollen
mégen
dirfen

Presens av modale hjelpeverb og wissen
Verbene kénnen, miissen, wollen, sollen, mégen og diirfen kaller vi modale hjelpeverb.

Verbet wissen

beyes pa samme mate som de modale hjelpeverbene.

infinitiv kénnen missen wollen sollen

ich kann muss will soll

du kannst musst willst sollst

er, sie, es kann muss will soll

wir kénnen missen wollen sollen

ihr kénnt misst wollt sollt

Sie, sie kénnen missen wollen sollen

infinitiv mégen durfen wissen

ich mag darf weild

du magst darfst weildt

er, sie, es mag darf weily

wir mégen durfen wissen

ihr mogt darft wisst

Sie, sie mogen durfen wissen
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Verwendung der Modalverben in Tipps, Ausdriicken und Sprachhilfe:

Die Modalverben werden in Tipps, Ausdriicken und Sprachhilfe verwendet, und unten folgen

einige Beispiele davon.

Tipps:
(62) Wahrend man duscht, kann man Wasser sparen (Braaten et al., 2020, S. 127).

(63) Auf Deutsch kann man aus Verben leicht Substantive machen (Braaten et al., 2020, S.
127).

Ausdrticke:
(64) Da kann ich nur zustimmen (Braaten et al., 2020, S. 135).

(65) Was mdchten Sie trinken? (Braaten et al., 2020, S. 95).

Sprachhilfe:
(66) Ich kdnnte auch bei ... mitmachen, denn ... (Braaten et al., 2020, S. 130).

(67) Man sollte mehrere Quellen finden / Behauptungen Gberprufen (Braaten et al., 2020, S.
170).
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4.1.4 Diskussion

Nach der Untersuchung der Verwendung der Modalverben in Lehrbiichern ist es klar, dass
Modalverben kommunikativ wichtige Worter sind. Auch in den Lehrblchern wurden die
Modalverben hdufig verwendet und es geht hervor, dass Modalverben h&ufig in verschiedenen

Bereichen vorkommen.

Im Theorieteil wurden die Kompetenzziele der zwei Lehrplane dargelegt, die die Grundlage fur
den Unterricht bilden. Obwohl Grammatik ein wichtiger Bestandteil beim Erlernen einer
Fremdsprache ist, wird das Wort ,,Grammatik im neuen Lehrplan nicht erwahnt. Auch wenn
das Wort ,,Grammatik* nicht verwendet wird, ist Grammatik dennoch Teil der Kompetenzziele.
Laut dem Lehrplan mussen die Schiiler unter anderem den Umgang mit einfachen und
grundlegenden Strukturen erlernen. Bei diesen Strukturen geht es um Grammatik. Ein weiterer
wichtiger Teil des Lehrplans besteht darin, dass die Schiler Erfahrungen aus dem vorherigen
Sprachenlernen in den Lernprozess einbeziehen missen. Dies kann auch mit der Grammatik
verknupft werden. Es besteht meistens ein Zusammenhang zwischen Kompetenzzielen,
Lehrplan und Unterricht. Erfahrungen aus dem vorherigen Sprachenlernen ist grundsétzlich ein
Kompetenzziel, aber es gehort auch zum Kernelement ,,Sprachenlernen und Mehrsprachigkeit®.

In dem ,,Grammatikksti““ in ,,Echt! 1¢ ist dies ein zentraler Teil.

Grammatik gehort auch zu den Kernelementen der Kommunikation und allen
Kompetenzzielen, die sich mit kommunikativen Fahigkeiten befassen. Grammatik ist auch
eindeutig mit der Sprache verbunden, da alle Kompetenzzielen, die sich mit Grammatik
befassen, das Verb ,verwenden“ benutzt. Der Grund, warum Schiler lernen sollten,
verschiedene Sprachstrukturen zu verwenden, liegt wahrscheinlich darin, dass es einfacher
wird, sowohl mindlich als auch schriftlich zu kommunizieren. Wenn man die Grammatik nur
theoretisch kennt, aber nicht die Grammatik anwenden kann, wird es die Kommunikation
erschweren. Grammatik kann daher als Werkzeug und Hilfsmittel fur die Kommunikation
betrachtet werden. Wie schon erwéhnt, ist Modalverb ein grammatisches Phanomen, und da
Grammatik ein zentraler Bestandteil des Fremdsprachenunterrichts ist, ist es nicht

verwunderlich, dass Modalverben im Unterricht verwendet werden.

Alle drei Lehrbiicher, die die Grundlage fiir diese Arbeit bildeten, enthalten Modalverben.
Obwonhl alle drei Lehrbiicher Modalverben enthalten, ist die Art und Weise, wie die Autoren

die Modalverben in den Lehrblchern dargestellt und verwendet haben, unterschiedlich.
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,Momente“ und ,,Echt! 1 haben vielfaltigere Aufgaben als Weitblick, und die Modalverben

werden in diesen Lehrbiichern auf verschiedene Weise verwendet.

,,Momente“ hat sich daflr entschieden, die Modalverben anhand eines Textes und der
dazugehdrigen Aufgaben darzustellen. In diesem Lehrbuch sind Modalverben auch ein
zentraler Bestandteil des gesamten Kapitels und nicht nur in einem separaten Grammatikteil.

,,Echt! 1 nutzt den ,,Grammatikksti“, damit die Schiler lernen miissen, was Modalverben sind.
Bei der Durchfiihrung des ,,Grammatikksti*“ miissen die Schiiler selbstdndig und ohne grof3e
Einmischung des Lehrers arbeiten und selbst herausfinden, was Modalverben sind und wie sie
verwendet werden. Die Modalverben werden auch im gesamten Kapitel aktiv verwendet, in

dem es um Modalverben geht.

,Weitblick* hat Aufgaben zu den Modalverben, aber die Aufgaben sind so gestaltet, dass die
meisten Schiler auf eine Einflihrung in das Thema durch den Lehrer angewiesen sind, bevor

sie mit den Aufgaben beginnen kdnnen.

Im Theorieteil wurde darauf eingegangen, dass der Fremdsprachenunterricht eine induktive
oder deduktive Annaherung haben kann. Im traditionellen Unterricht wird normalerweise eine
deduktive Anndherung verwendet, da es um prasentieren, praktizieren und produzieren geht.
,,Weitblick* basiert sich auf einer deduktiven Anndherung, was nicht so berraschend ist, da es
vor einigen Jahren veroffentlicht wurde. In ,Weitblick® werden die Modalverben nicht so
verwendet, dass die Schiler die grammatischen und sprachlichen Strukturen selbst erarbeiten
und untersuchen koénnen. Im Grammatikteil wird vorab alles Wichtige zum Thema
Modalverben vorgestellt. Alles wird gleichzeitig prasentiert, was flr die Schiler etwas viel auf
einmal sein kann. Die Aufgaben sind auch recht anspruchsvoll, und die Aufgaben sind fir die
Schiller kaum zu bewaltigen, wenn die Regeln nicht vorher prasentiert wurden. ,,Weitblick* hat
dagegen keine Aufgaben erstellt, die auf den vorherigen Spracherfahrungen der Schiler oder

der Muttersprache der Schiler basieren.

,Weitblick* bezieht sich auf der Kompetenzziele in LK06. Bei den Kompetenzzielen geht es
vor allem darum, dass die Schiler die Fremdsprache lernen, um sich verstandlich zu machen.
Mithilfe der deduktiven Annaherung kénnen die Schiler die Regeln flr die Verwendung der
Modalverben erlernen. Da die Schiiler die Mdglichkeit nicht hatten, Modalverben auf viele
verschiedene Weise zu verwenden und das Phanomen selbst zu erforschen, ist es nicht sicher,

dass sie in der Lage sein werden, das Phdnomen auf eine gute Art und Weise anzuwenden.
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,Momente“ und ,,Echt! 1% sind auf einer induktiven Annaherung basiert. Diese Lehrbicher
sind so gestaltet, dass die Schiler die grammatischen Phdnomene selbst erforschen kdnnen, um
sich die Kenntnis anzueignen. In ,,Momente* werden Modalverben durch einen Text und die
mit dem Text verknlpften Aufgaben dargestellt. Durch das Lesen des Textes und das
Bearbeiten der Aufgaben sollen die Schiiler selbst das Muster entdecken, ohne dass es ihnen
vorher présentiert wurde. Wenn die Schuler spater mehr Gber das Thema erfahren, haben sie

bereits etwas, mit dem sie es verknlpfen konnen, und das das Verstandnis erleichtern kann.

Tatsdchlich ist der ,,Grammatikksti“ in ,,Echt! 1° ein sehr gutes Beispiel fir die induktive
Annéherung. Durch den ,,Grammatikksti“ werden die Schiiler durch abwechslungsreiche
Aufgaben selbst an die Thematik herangefuhrt. Die Aufgaben stellen den Schilern Fragen, und
durch die Fragen soll versucht werden, einen Zusammenhang zwischen Norwegisch und
Deutsch zu erkennen. Dies hdngt mit dem kontrastiven Prinzip zusammen, denn es geht darum,
sich auf das zu konzentrieren, was sich von der Muttersprache unterscheidet. Es scheint, dass
die Aufgaben und die Reihenfolge der Aufgaben sorgfaltig durchdacht wurden. Der Grund
dafiir ist vielleicht, dass man die Schuler dazu bringen mdchte, so viel wie mdglich zu lernen.
Dies héngt auch mit dem padagogischen Prinzip zusammen, das besagt, dass zunachst das

Einfachste gelernt werden soll.

Wenn es um die Verwendung der Modalverben in den Lehrbiichern geht, habe ich versucht,
Beispiele fir alle moglichen Verwendungen zu finden. Fur die meisten Mdglichkeiten habe ich
Beispiele gefunden, aber Beispiele fiir einige Verwendungen habe ich nicht gefunden. Der
Grund  dafur ist  moglicherweise, dass viele  Beispiele  fir  dieselben
Bedeutungen/Verwendungen der Modalverben in den Lehrbichern verwendet werden. Dies
kann eine bewusste Entscheidung sein, zum Beispiel weil es fir die Schuler einfacher sein soll,

die Bedeutung der Modalverben zu verstehen.
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5. Zusammenfassung und Ausblick

Diese Bachelorarbeit hat die Fragestellung ,,Wie werden die Modalverben in Lehrbiichern
dargestellt?* untersucht. Die drei Lehrblcher ,Weitblick* (2012), ,,Momente* (2020) und
»Echt! 1¢ (2020) bildeten den Ausgangspunkt der Untersuchung. Die Darstellung der
Modalverben variiert zwischen den Lehrbiichern, und es ist klar, dass das Erscheinungsjahr der
Lehrbiicher einen Einfluss auf die Darstellung hat. In ,,Weitblick* ist der Ausgangspunkt eine
deduktive Annéherung, wahrend in ,,Momente* und ,,Echt! 1% ist der Ausgangspunkt eine
induktive Anndherung. Diese Annéhrungen sind mal3geblich dafiir verantwortlich, dass sowohl
die Darstellung der Modalverben als auch die Aufgaben in den Lehrblichern unterschiedlich

sind.

Bevor ich mit dieser Arbeit begann, habe ich erwartet, dass Modalverben einen zentralen
Bestandteil der Lehrbicher hatten. Ich habe nicht erwartet, dass die Modalverben in den
Lehrbiichern so haufig verwendet werden, wie sie tatséachlich sind. Im Voraus dachte ich auch,
dass das Erscheinungsjahr der Lehrbucher einen Einfluss auf die Darstellung und Verwendung
der Modalverben haben wirde. Allerdings habe ich mir nicht vorstellen kdnnen, inwieweit sich

die Lehrbucher in Richtung der induktiven Annaherung entwickelt haben.

Nachdem ich die Arbeit geschrieben habe, halte ich es fur mdglich, das Phanomen weiter zu
untersuchen. Es ist zum Beispiel mdglich, mehrere Lehrbiicher zu untersuchen. Es gibt viele
verschiedene Mdglichkeiten, Modalverben darzustellen und mit ihnen zu arbeiten. Dann kann
man auch andere Mdglichkeiten bemerken, die es gibt. Es ware auch eine Mdglichkeit, den
Deutschunterricht in verschiedenen Klassenzimmern zu beobachten, und dann auch zum
Beispiel in Klassen, die dieselben Lehrbicher verwenden. Selbst wenn man im Unterricht
dasselbe Lehrbuch verwendet, gibt es viele verschiedene Mdglichkeiten, es als Ausgangspunkt
zu verwenden. Es konnte ndmlich interessant sein, genauer zu untersuchen, wie sich

verschiedene Lehrer ihren Unterricht zum selben Thema gestalten.
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